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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 1208/2014
z dnia 11 listopada 2014 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustana-
wiajace wspolng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 92272, (EWG)
nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (),

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 543/2011 z dnia 7 czerwca 2011 r. ustanawiajgce szczeg6-
fowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do sektoréw owocéw i warzyw oraz
przetworzonych owocéw i warzyw (%), w szczeg6lnosci jego art. 136 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 543/2011 przewiduje — zgodnie z wynikami wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej — kryteria, na ktorych podstawie Komisja ustala standardowe wartoci dla przy-
wozu z pafistw trzecich, w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w czesci A zalgcznika XVI do wspo-
mnianego rozporzadzenia.

(2)  Standardowa warto$¢ w przywozie jest obliczana kazdego dnia roboczego, zgodnie z art. 136 ust. 1 rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011, przy uwzglednieniu podlegajacych zmianom danych dziennych.
Niniejsze rozporzgdzenie powinno zatem wej$¢ w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Standardowe wartosci celne w przywozie, o ktérych mowa w art. 136 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 543/2011,
sg ustalone w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

(') Dz.U.L347220.12.2013,s.671.
() Dz.U.L157215.6.2011,s. 1.
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 listopada 2014 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Jerzy PLEWA

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszardw
Wiejskich



12.11.2014 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 327/3

ZAELACZNIK

Standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod panistw trzecich () Standardowa warto$¢ w przywozie

0702 00 00 AL 78,9
MA 58,0

MK 67,1

77 68,0

0707 00 05 AL 79,4
JO 194,1

MK 74,3

TR 123,4

77 117,8

0709 93 10 AL 72,2
MA 63,5

TR 124,5

77 86,7

0805 20 10 MA 97,1
TR 74,4

77 85,8

0805 20 30, 0805 20 50, MK 74,3
0805 20 70, 0805 20 90 TR 740
77 74,2

0805 50 10 AR 78,7
TR 88,4

77 83,6

0806 10 10 BR 284,6
LB 302,8

PE 255,7

TR 144,6

uUs 312,5

77 260,0

0808 10 80 AR 153,3
BA 46,1

BR 53,5

CA 136,0

CL 88,2

NZ 147,4

Us 101,6

ZA 129,1

77 106,9

0808 30 90 CN 85,3
77 85,3

(") Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 1106/2012 z dnia 27 listopada 2012 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 471/2009 w sprawie statystyk Wspodlnoty dotyczacych handlu zagranicz-
nego z pafistwami trzecimi, w odniesieniu do aktualizacji nazewnictwa pafistw i terytoriéw (Dz.U. L 328 z 28.11.2012, s. 7).
Kod ,ZZ” odpowiada ,innym pochodzeniom”.




L 327/4 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 12.11.2014

DECYZJE

DECYZJA RADY
z dnia 7 listopada 2014 r.

w sprawie mianowania do Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego czlonka z Belgii

(2014/779|UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 302,
uwzgledniajac wniosek rzadu Belgii,

uwzgledniajac opini¢ Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(I) W dniu 13 wrzesnia 2010 r. Rada przyjela decyzje 2010/570/UE, Euratom w sprawie mianowania cztonkéw
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spofecznego na okres od dnia 21 wrze$nia 2010 r. do dnia 20 wrze$nia
2015 1. ().

(2)  Stanowisko cztonka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego zwolnilo si¢ w zwigzku z wygasnieciem
mandatu André MORDANTA,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Anne DEMELENNE, Secrétaire générale de la Fédération Générale du Travail de Belgique (FGTB) et Présidente de I'Interrégionale
wallonne de la FGTB zostaje niniejszym mianowana czlonkiem Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego na
okres pozostaly do korica obecnej kadencji, to znaczy do dnia 20 wrze$nia 2015 r.

Artyku} 2

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 listopada 2014 r.

W imieniu Rady
P. C. PADOAN

Przewodniczgcy

() Dz.U.L251225.9.2010,s. 8.



12.11.2014 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 327/5

DECYZJA RADY
z dnia 7 listopada 2014 r.
w sprawie mianowania czlonka z Luksemburga do Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-

Spolecznego

(2014/780/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 302,
uwzgledniajac wniosek rzadu Luksemburga,

uwzgledniajac opini¢ Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 13 wrzesnia 2010 r. Rada przyjela decyzje 2010/570/UE, Euratom w sprawie mianowania cztonkéw
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego na okres od dnia 21 wrzesnia 2010 r. do dnia 20 wrzesnia
2015 r. (). W dniu 7 listopada 2012 r. decyzja Rady 2012/694/UE (?) na stanowisko czlonka do dnia 20 wrzesnia
2015 r. zostal mianowany Christophe ZEEB.

(2)  Stanowisko czlonka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego zwolnilo si¢ w zwigzku z wygasnieciem
mandatu Christophe’a ZEEBA,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Na stanowisko czlonka Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego na pozostaly okres kadencji, czyli do dnia
20 wrzesnia 2015 r., zostaje mianowany Henri WAGENER, Conseiller d la Fedil-Business Federation Luxembourg.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 listopada 2014 r.

W imieniu Rady
P. C. PADOAN

Przewodniczgcy

(") Dz.U.L251225.9.2010,s. 8.
(*) Decyzja Rady 2012/694/UE z dnia 7 listopada 2012 r. w sprawie mianowania czlonka z Luksemburga do Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego (Dz.U.L 310z 9.11.2012,s. 50).
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DECYZJA EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO
z dnia 21 pazdziernika 2014 r.

dotyczaca przepiséw przejSciowych w zakresie stosowania rezerw obowigzkowych przez
Europejski Bank Centralny po wprowadzeniu euro na Litwie

(EBC/2014/42)

(2014/781|UE)

ZARZAD EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,

uwzgledniajgc Statut Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczegdlnosci
jego art. 19 ust. 1 oraz art. 46 ust. 2 tiret pierwsze,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2531/98 z dnia 23 listopada 1998 r. dotyczace stosowania stop rezerw
obowiazkowych przez Europejski Bank Centralny ('),

uwzgledniajgc rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (WE) nr 1745/2003 z dnia 12 wrze$nia 2003 r. doty-
czgce stosowania rezerw obowigzkowych (EBC/2003/9) (3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2532/98 z dnia 23 listopada 1998 r. dotyczace kompetencji Europejskiego
Banku Centralnego do nakladania sankgji (%),

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 2533/98 z dnia 23 listopada 1998 r. dotyczace zbierania informacgji statys-
tycznych przez Europejski Bank Centralny (*), w szczegdlnosci art. 5 ust. 1 i art. 6 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 1071/2013 z dnia 24 wrze$nia 2013 r. w
sprawie bilansu sektora monetarnych instytucji finansowych (EBC/2013/33) (),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Przyjecie euro przez Litwe w dniu 1 stycznia 2015 r. oznacza, iz od tej daty instytucje kredytowe oraz oddzialy
instytucji kredytowych majace siedzibe na Litwie bedg podlegaé obowigzkowi utrzymywania rezerwy obowigz-
kowe;j.

(2)  Wlaczenie tych podmiotéw do systemu rezerw obowiazkowych Eurosystemu wymaga przyjecia przepisow przej-
$ciowych zapewniajacych plynnos¢ tego procesu, tak aby nie nakladaé nieproporcjonalnie wysokich obcigzen na
instytucje kredytowe z panstw cztonkowskich, ktérych walutg jest euro, w tym z Litwy.

(3)  Zgodnie z art. 5 Statutu Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego EBC,
wspierany przez krajowe banki centralne, gromadzi niezbedne informacje statystyczne badZ od wlasciwych wladz
krajowych, badZz bezposrednio od podmiotéw gospodarczych, w tym takze w celu zapewnienia terminowego
przeprowadzenia przez dane panstwo czlonkowskie przygotowan do przyjecia euro w zakresie statystyki,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Definicje

Uzyte w niniejszej decyzji terminy ,instytucja”, ,obowigzek utrzymywania rezerw”, ,okres utrzymywania” oraz ,podstawa
naliczania rezerwy” maja znaczenie okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 1745/2003 (EBC/2003/9).

1

() DzU.L318227.11.1998,s. 1.
() Dz.U.L 250z 2.10.2003,s. 10.
() Dz.U.L318727.11.1998,s. 4.
() Dz.U.L318227.11.1998,s. 8.
() Dz.U.L29727.11.2013,s. 1.

5
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Artykut 2
Przepisy przejSciowe dotyczace instytucji majacych siedzibe na Litwie

1. W drodze wyjatku od art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1745/2003 (EBC/2003/9) w przypadku instytucji majacych
siedzibe na Litwie przejSciowy okres utrzymywania rezerwy liczony jest od dnia 1 stycznia 2015 r. do dnia 27 stycznia
2015 r.

2. Podstawa naliczania rezerwy za przejSciowy okres utrzymywania rezerwy zostanie okrelona dla kazdej instytucji
majacej siedzibe na Litwie w oparciu o skladniki bilansu danej instytucji na dziefi 31 pazdziernika 2014 r. Instytucje
majace siedzib¢ na Litwie zglaszaja Lietuvos bankas swoja podstawe naliczania rezerwy zgodnie z zasadami EBC doty-
czacymi sprawozdawczosci w zakresie statystyki pienigznej i bankowej okreSlonymi w rozporzadzeniu (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33). Instytucje majace siedzibe na Litwie, ktore korzystaja z wylaczenia przewidzianego w
art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33), obliczaja podstawe naliczania rezerwy za przejsciowy
okres utrzymywania rezerwy na podstawie swojego bilansu sporzadzonego na dzien 30 wrzesnia 2014 r.

3. W zakresie dotyczacym przejsciowego okresu utrzymywania rezerwy rezerwa obowiazkowa instytucji majacej
siedzibe na Litwie naliczana jest przez te instytucje badZ przez Lietuvos bankas. Strona naliczajgca rezerwe obowigzkows
przekazuje dokonane obliczenia drugiej stronie, pozostawiajac jej odpowiednig ilo$¢ czasu na sprawdzenie obliczen i
wniesienie poprawek. Naliczona rezerwa obowigzkowa, z uwzglednieniem naniesionych poprawek, podlega zatwier-
dzeniu przez obydwie strony w terminie do dnia 9 grudnia 2014 r. Jezeli do dnia 9 grudnia 2014 r. strona zawiado-
miona o naliczeniu nie potwierdzi wysokosci rezerwy obowigzkowej, przyjmuje si¢, ze uznaje ona zastosowanie nali-
czonej wysokosci w przejSciowym okresie utrzymywania rezerwy.

4. Postanowienia art. 3 ust. 2-4 stosuje si¢ odpowiednio do instytucji majacych siedzib¢ na Litwie, tak by w poczat-
kowych okresach utrzymywania rezerwy instytucje te mogly pomniejszy¢ podstawe naliczania rezerwy o kwotg wszel-
kich zobowigzan w stosunku do instytucji majacych siedzib¢ na Litwie, mimo ze w momencie naliczenia rezerwy
obowiazkowej instytucje takie nie beda znajdowaly si¢ na liscie instytucji podlegajacych obowiazkowi utrzymywania
rezerwy wskazanemu w art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1745/2003 (EBC/2003/9).

Artykut 3

Przepisy przejSciowe dotyczace instytucji z siedzibg w innych panstwach czlonkowskich, ktérych walutg jest
euro

1. Istnienie przejSciowego okresu utrzymywania rezerwy w stosunku do instytucji majacych siedzibe na Litwie nie
uchybia okresowi utrzymywania rezerwy majacemu zastosowanie zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1745/2003
(EBC/2003/9) do instytucji majacych siedzibe w innych panstwach czlonkowskich, ktérych walutg jest euro.

2. Instytucje majgce siedzibe w innych pafstwach cztonkowskich, ktérych walutg jest euro, moga postanowi¢ o odli-
czeniu od swojej podstawy naliczania rezerwy za okresy utrzymywania rezerwy od dnia 10 grudnia 2014 r. do dnia
27 stycznia 2015 r. oraz od dnia 28 stycznia 2015 r. do dnia 10 marca 2015 r. wszelkich zobowigzan w stosunku do
instytucji majacych siedzibe na Litwie, mimo Ze w momencie naliczenia rezerwy obowigzkowej instytucje takie nie beda
znajdowaly sie na licie instytucji podlegajacych obowigzkowi utrzymywania rezerwy wskazanemu w art. 2 ust. 3 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1745/2003 (EBC/2003/9).

3. Instytucje majace siedzib¢ w innych panstwach czlonkowskich, ktérych walutg jest euro, ktére zamierzajg dokonaé
odliczenia zobowigzai w stosunku do instytucji majacych siedzib¢ na Litwie, naliczajg rezerwe obowigzkows za okresy
utrzymywania rezerwy od dnia 10 grudnia 2014 r. do dnia 27 stycznia 2015 r. oraz od dnia 28 stycznia 2015 r. do
dnia 10 marca 2015 r. na podstawie bilanséw sporzadzonych na dzien, odpowiednio, 31 pazdziernika 2014 r. oraz
30 listopada 2014 r., oraz przekazuja informacje statystyczne zgodnie z czg$cig 1 zalacznika III do rozporzadzenia (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33), uwzgledniajac instytucje majace siedzibe na Litwie jako juz podlegajace systemowi rezerw
obowigzkowych EBC.

Powyzszy przepis nie uchybia spoczywajgcemu na instytucjach obowigzkowi sprawozdawczemu w zakresie informacji
statystycznych za wlasciwe okresy zgodnie z tabelg 1 zalacznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC[2013/33), w ktorej instytucje majace siedzibe na Litwie s3 w dalszym ciagu wykazywane jako banki, ktérych
siedziba to ,Zagranica”.

Tabele te przekazuje si¢ z zachowaniem terminéw oraz procedur wskazanych w rozporzadzeniu (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33).

4. W odniesieniu do okreséw utrzymywania rezerwy rozpoczynajacych si¢ w grudniu 2014 r. i styczniu 2015 r.
instytucje majace siedzib¢ w innych pafstwach czlonkowskich, ktérych walutg jest euro, ktére korzystaja z wylaczenia
przewidzianego w art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) i ktére zamierzaja dokona¢ odliczenia
zobowigzait w stosunku do instytucji majacych siedzibe na Litwie, naliczajg rezerwe obowigzkowa na podstawie
bilanséw sporzadzonych na dzien 30 wrzesnia 2014 r. oraz przekazujg informacje statystyczne zgodnie z czescig 1
zalgcznika III do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33), uwzgledniajac instytucje majace siedzibe na Litwie
jako juz podlegajace systemowi rezerw obowigzkowych EBC.
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Powyzszy przepis nie uchybia spoczywajacemu na instytucjach obowiazkowi sprawozdawczemu w zakresie informacji
statystycznych za wlasciwe okresy zgodnie z tabelg 1 zalacznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC[2013/33), w ktodrej instytucje majace siedzibe na Litwie s3 w dalszym ciagu wykazywane jako banki, ktérych
siedziba to ,Zagranica”.

Informacje statystyczne przekazuje si¢ z zachowaniem terminéw oraz procedur wskazanych w rozporzadzeniu (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013[33).

Artykut 4
Wejscie w Zycie i stosowanie

1. Niniejsza decyzja jest adresowana do Lietuvos bankas, instytucji majacych siedzibe na Litwie oraz instytucji majg-
cych siedzibe w innych panstwach czlonkowskich, ktérych waluta jest euro.

2. Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 1 listopada 2014 r.

3. W zakresie nieuregulowanym przepisami niniejszej decyzji zastosowanie majg przepisy rozporzadzen (WE)
nr 1745/2003 (EBC/2003/9) oraz (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33).

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem dnia 21 pazdziernika 2014 r.

Mario DRAGHI
Prezes EBC
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

28 stycznia 2002 r. ustanawiajacego ogélne zasady i wymagania prawa zywno$ciowego, powoluja-

cego Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci oraz ustanawiajacego procedury w zakresie
bezpieczefistwa zywnosci

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 31 z dnia 1 lutego 2002 r.)

(Polskie wydanie specjalne, rozdziat 15, tom 6, s. 463)

1. Strona 469, art. 2 akapit trzeci lit. h):

zamiast: ,h) pozostalosci i kontaminantéw.”,

powinno byé: h) pozostalosci i zanieczyszczen.”.

2. Strona 477, art. 28 ust. 4 lit. g):

zamiast: ,g) panel ds. srodkow trujacych w lafcuchu zywnos$ciowym;”,

powinno by¢: ,g) panel ds. zanieczyszczen w lancuchu zywnosciowym;”.

3. Strona 479, art. 33 ust. 1 lit. ¢):
zamiast: ,C) skazenia Zywnosci i pasz;”,

powinno by¢: ,c) zanieczyszczen zywnosci i pasz;”.

Sprostowanie do decyzji Rady 2014/659/WPZiB z dnia 8 wrzes$nia 2014 r. zmieniajacej decyzje
2014/512/WPZiB dotyczaca Srodkéw ograniczajacych w zwigzku z dzialaniami Rosji destabilizujg-
cymi sytuacj¢ na Ukrainie

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 271 z dnia 12 wrzesnia 2014 r.)

Strona 56, art. 1 pkt 4:
zamiast: »4) art. 7 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»a) podmioty, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. b) lub ¢) oraz w art. 1 ust. 2 lit. ¢) lub d), lub wymie-
nione w zalgcznikach [, 11, 1I lub IV.«;”,

powinno byé: ,4) art. 7 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»a) podmioty, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. b) lub c) oraz w art. 1 ust. 2 lit. ¢) lub d), lub wymie-
nione w zalgcznikach [, I, III lub IV.¢;".
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